
M /iU/ 

^U^cÁr ^AAJÍ^I 

&&Z*u^ykf. 

Hl^OLll « Dici. lA&čQ&s),/#/ 



tep,, 

/^u/^cc/^c' ■ 

H1P0L1T« Dict. L(PrQp/si; 



ZlhcÁÁi 

<2tcýyiž(P/ 

/t&dy s^/eJlyíA''. 

HIP0L1T. Dici. I.(Přepis^ ^ 



2^4-0 C^ts^Át, Č^t/. £^3 dLtu/ '^iéf C+'ic 

^T^S /W>t^é4**c'^'e/l ČSt^C^-/- /S>S je /^&bt/4Uc 

-t/yi^C dšcsidu. (xyz&4Ué 

H IP O l! i « Dici. I. (Ai aPi^^ //r# 



Colo/sus, ein grosses bild, bildstokh, ena nes- 

má/nu velika /htatua, ali poddba, pild, ali steber. 

HIPOLIT« Diet. 1.IP''QP'SV»113 



Circumvallo, 

tot ros s.e cirouovallunt♦ icii bin mit so villen 

eaciion vm^eben. ject sem s •velika risiimy obdan, 

s'velikim opravy lom obloflien. 

HIPOLIT» Diet. 1.ti^pisO , 98 



<yi^z^/lžut 

HIP0L1T. Dici, LíPrePis)/ r^ 



>^»é ccfayi^e«, *>£&« yi^dús^ione^ 

sýítf tfásiV-Us-uidč* sx^f-r &*- j i~*a^£ir. -t*' 

rv^/s'rZ*' s-±-/<*si*' s>ť> 

Jtstyityá v4~*?£oz e*( 

H!P0LiT« Diet, L(ß^G|jjs) ^ tjý 

4^ 



^hni^ciA>/ <^k 'I&XC. csyue rve&fíUi, xe^ **£' 

jU*. ^   

HIPOLiT: Dici, I.fPrGpís)/ö2^?z>' 

5 



/ ^ o/x^r ^-/1 

• ''~y * /,. 

HIP0l.IT. Dict, UProPis,. -l&p 

-// 



^ -^eÁÁ 

^xsjpcua. /yuscuz^ , 

H1P0L1T« Diet. UPropisl, ^ 



Ciaritas, iaeitere fürtreffliciikeit, gros lob 

vnd Huhm. jafnoft, Tvitlába, fvitluft zhiftost, 

immenitnoft, velika zhaft Ina hvala. 

HIPOIJT« Dici, L(Propis) , 103 



'ižeteí ■ 

H!P OIJT« Dici. L (Prepis). Z/6' 



HIPOLIT« Diet, LfPrQpis)/ 



Dispertitus, 

Dispertiti In maltas curae animi. die mit Vil- 

len sorgen beschwärt seyn. kateri Po s'velikimi 

skerbmí obloshéni inu obtesháni. 

"'PO! '1= Diet. I.(Propis) t 193 



řraeftruo, - fraus fidem in parvis sibi prae- 

rtruit, ut, cum operae procium slt, cum mercede 

magna fallat. beträglich leuthe halten ihr 

worte in geringen Sachen, damit, wann man ihnen 

hernach auch in grossen trauet, sie desto mit 

Ihren grösseren nuzen weiter betriegen konjen. 

golúfni ludje darfhe svójo beTsejdo v'majhenih 

rizhljh, de, kadar se nim pótler v'velikih Tavúpa, 

oni toku lahkijshi is svóim végshim núzam drúge 

mórejo ogolufáti lnu na led spelláti. 

H1P O L! T: Dlet. i , 501 



Praefepio, 

Itinera trabibus defixis praeTepire. die wege 

mit grossen balken vmzaunen. te póote s'veli- 

kimi bráni fagradíti, ali fadélati, Tastáviti, 

Taprezhi« 

HiPOLiT: Diet. 1 , 500 



Quippe. 

erat quippe magnus valde. dann er ist gar 

groše gewesen. Takaj, ali dokler je on ramnu 

vélilc bil. 

HIPOL1T; Dlet. 1 , 540 



Quantusvis, 

portus satls amplus quantaevis ClaTsi. ein 

weiter Port für jede schiffflotta gros genug, 

en brod sadósti prestóren éni vsáki morski 

vojski, bodi vfhe kúlikar kuli velika hózhe. 

HIP O LIT: Dlet. f , 537 



Quantuseunque, so gros es sey. bodl si 

vélik laílikar hózhe. 

HPOUT: Diet. I , 537 



Quantusquantus, wie gros er ist. Icúlikar 

káli vélik. 

HIPOLIT: Diet. I , 537 



Quantusvis, so gros er ist. kullkar kúli 

vélik je. 

H!DOL!T: Dfct ! ^ 537 



Quantus. wie gros, wie Vil? kak& vélik? 

kolik, ali kúlik. 

HPOi 'T. Dlet, f f 537 



,, / s s 
)tf*<s» ^rise>-{rS&u <£t*í/cÍ£c^/. é^uj^e- ^ ^ 

sK^LaMČJa /&/&&, gyu***** 

" f ': s v>4^ ^WLs^t^ • 

Hipom: Díct. f /S2>S 
*/ 



iulchritado, 

tamXm. exiiiiae puichritudinis. ein weib von 

fürtreflicher schönlieit. éna fiiena lnu velike 

lipóte. 

HI POLIT: Diet. 1 ^ 529 



Pagneus, einer faust gros. eno pest vélik 

ali débel. 

HIPOLIT: Dlet. I ' 529 



Pugillaris, einer faust gros, eno pest 

vélik, ali debel. 

HIPOLIT: Diet. I , 528 



PorpIures. gar vil. mnógi. perplures reditus. 

grosses einkommen. mnógi veliki prihodiki. 

H i POLIT: Diet. 1 
, 459 



flrC&Á 

íZÍV^ou /nyutýpSts&4*iC*<. sL^cs/^&t&to . ^K-^^tťž, 

^C^čc^f-é^u ' 

h,í'OLir: Diet. I / ^JV 

b 



Pernocto, 

cum Curls pemoctare. die nacht mit sorgen zu 

"bringen, céjlo nuzh is velikimi skerbmy doper 

nésti. 

HiPOLIT: Diet. 1 
, 457 



Permutatio, 

magna rerum permutatio imminet. es oeind gros 

se änderungen obhanden. so veliki spreméjnki 

pred rokámi. 

HI POLIT: Dlet. i ' 456 



Permoveo, 

precibus aliquem permovero. einen durch ernst- 

liches anhalten bewegen, eniga skus veliko 

próshnio nakloniti, nagniti. 

HI pOL!T: Dlet. I f 456 



/&UC4C6 ^ /A&*Xs}&i-4£^e*^£iStC, • £--čsO*-č^11fy 

/i^/. y*/ nse^yT^tsui/ 

H'POLIT: Diet. I / J/^jp 



(ntťJíJí 

< v ^ uctct* • cSÍ&h. /w 

^/ cučJíJlO^io M^*~7y?£c^Ci^c / <4y^**c ' 

•'tu, 

HIPOLIT: Diet, ! / bá/f 



Pertimeo, et Pertimefco, sloh sehr förchten. 

se flu báti, ali stráshiti, v'velikim ctraha 

stati. 

H i POLIT: Diet.! , 464 



Perterreo, sehr erschrecken einen schrecken 

einjagen, flu vstráshiti, prestráshiti, vlllk 

strah sturíti, en strah vgnátl. 

HIP O L1T; Dlet. I * 463 



Perfulto, von grosser freud aufspringen, od 

VGlíziga vefselja skakati, poskoshíti. 

HI 0 O LIT; Dlet. I , 463 



Čtu p/lsOó <Oo^it4&4,. 

ytjS^CCiAAJÍÍ- ^ AL^X - 

1^3. 

C^H^c 

HIPOLIT: D/cí. i s 



HlPOLií: 

O&Uk^/. /<&: 

Diet. \, Jr6/' 

3 



i-orfsntio, 

por feilt It oarae. er e.ip findet grosse sorgen 

obahutl te velike skarb|r. 

HiPOL!T: Dlet. I j 46o 



Phoca, ein see- oder meerwolf. en jeferski 

ali morski vouk: je vélik kóker enu teile s' 

zhernimi inu gladkimi dlakami. 

HIPOLIT: Diet. I . «o 



Perurtus, 

ardentirsiraa febri perustus. der ein hisiges 

fieber hat. katéri iraá Ino veliko vrozhíno. 

H!POUT; Diet. I , 467 



Perturbo, sehr vnruhig machen, verwirren, sýl 

nu nepokóynu sturiti, velik nepékoy déllati, vse 

nepokoýti, Tmáraiti, flu Pmotíti. spázhiti, Pmlj 

shati: veliko fmotnlavo sturiti. 

HIPOLIT: Dlet. I , 465 



t&ČSif ,#/&&&€> JiStZfL*-'- ^ ^ÍCUL/*/&U 

nJ ' nS&čc-f&iť , 

HIPOLÍT: Diet. I / ^ 



Praetlmeo, sehr förollten, se flu inu sýlnu 

báti, stráshiti, v'velikira strahu biti. 

HiPOLlT: DiCt. I » 503 



iroceila, Sturniwind♦ en vih^r, pieh s'naeli® 

äeTh^Sia, hudSt vrérae. equeftrls procella. 

GcharmüseX. en tépesh tlh Icóynikov. invldiarum 

procellae. grosser Misgunat. velika r.evosshlí- 

vost» 

HlPOLiT; Diet. 1 t ^9 



Clroumvado, 

circunvasit urbera terror. die statt let 

In echrokiien kommen, cejlu meTtu Je v*volíku 

trepotánie inu rtraoh prirhlií. 

H1P 0 LIT: Dicí. 1. (P rop is) c0 



Cis. 

Cisalpina Gallia. disoolts des hochen gebiir^s. 

na ti rtrani ti^a velísiga podarja. 

HIPOLIT« Diet. í.(Přepis), 101 



Parafceve, Vorrüstung, rüsttag, learfreytag. 

perpravlájne, napravlájne, rístajne, dan te 

rístinge. véliki pétek. 

HI POLIT: Diet. I ' 430 



ťV-č/cÁs 

Profiteor, 

res magnas profiteri. sich grosser streilien 

aasthun. se fa velike rizby vun dáti. 

H1POUT: Diet. 1 , 512 



profielfcor, 

multa ab ipso in me profecta sunt beneficia. 

er hat mir vil guthaten erwisen. on ini je 

velike dobrúte iskaPal. 

HIPOLIT: Diet. 1 j 512 



přelijí 

Procer, proceres, 2. Kopfer, oder grosse Trak- 

stein. stibry, ali veliki nóširni kámini, nosh- 

níki. 

H10OlfT: Dfct f 
' , 509 



t/tsb ' /^AA^LCT t>-í^ cs)ÍČ 

sz-yxJL * j&aj£- " 

H' P O L1T: Diet. I , Jf & 



řenna, 

pennas nido maiores extendere. sloh grosser 

strichen aufthun, da nichts dahinter ist. se 

fa velike rizhy vn dáti, kir je en pifsan 

nishterz. 

HI POLIT: Dlet. 1 , 442 



re^ 

s? \ f(d»-Jtxc . 

h'P0UT: Dlet. I, ýfz 3 



Penfito, fleissig erwegen. s'flifsom, inu 

s'veliko skerbjb prevágatl, pretehtati, pre- 

vdariti, premisliti. 

HIPOL1T: Dlet i , 442 



Pentecofte, Pfingstfest. FÍnkushten prafnik, 

ali vínkushti. ta petdefseti dan po velílci nózhi. 

tadi ta péti dejl sléjiierne rizhy. 

HIPOL1T: Dlet. | . 443 



řellis, 

in propria quiefcere pelle. sich grosser din- 

gen nicht anmassen. se velikih rizhy nepodstopiti. 

HI POLIT: Dlet I , 440 



s f\>&£c4l£ 

/ž£ixl£- rves&yt&l , ~ b^<. /M' v 

ž <Y ^ . 

HIPOLIT; Díct. I ^3^ 



řavltc, sich heftig fürchten« se sýlnu tréeti 

báti, trepetati, atrá£hiti, v'voiikii,:. otráhu biti. 

Hl^OLiT; Dlet. I • 437 



(^<Pc ^*c<^/' - 

HíPOLIT: Diet. I , 



ftyi-čicluyiu n>-r^oté>. e/**. 

^t£t^f^-Č^/^*<' • éi-*t-*c sx^ií^c 'l^ic m 

HlpOLir: Dlet. I / S^řf 



Pascha, äer Vbertritt, ostem, prestbp, ali 

prestopile tu óe v'pre^kstopik. velika nuzh, 

vúrom. 

H1 POLIT: DiCt. I , 434 



Patalis, 

Patalis bos. ein ochs mit grossen hörneren. 

en vol is velikimi rogámi ali rogmy. 

HIPOLIT: DiCÍ. I » 435 



Multus, 

multo die. bey hellem tag. per velikim 

dnévu. 

hlPOLIT: Diet. ( «379 



HIPOUr: D/ct. ( dff? ^ 



HiPOLIT: Diet, I ^ bH 

Z 



HIPOLIT Dici. í / kS k 



/VťJÍÁ 

Myrmeela, ameissenhauffen. grosse menge, 

laravlíszlie. velika mnofhiza, ali mnogbst. 

Hl D0L1T; DiCt. I» 382 



H,POlIT: Dia, / / ^ 



Nexus, 

Mexus ob aes alienum. der von schulden wegen 

In dienstbarkeit gerahten. katéri řa dolgbv 

vdlo je v'veliko podldfiinost prishäl. 

HI POLI F: Dici. I t 338 



n 
J&CCcSKistU. f 

ttí^cCí^tVc*. etu 

SlS€^č<~r/t 

HíPOLíT: Dlet. I r 



Á 

OTsatus, grosbeinig. velikakósten, koszhást, 

kateri velike košty imä 

HIPOLÍT: Diet. I , 422 



Oftentum, wunderzeichen. en zhúdesh, ena 

stráshna prikáfa, veliku zhúdu. 

HiPOLIT: Diet. 1 , 422 



Ovalis, 

ovalis Corona. Triumphkron. króna v'triunphu, 

ali v'velikim vefselju. 

H!POLIT: Diet. \» 423 



'-■'Č SV-^tÉce- 

^J-C^icrft^c-/Le. 

HIPOLIT: Diet. I 

ty 



V'bci/i^cclu^i , 

s>t£i*e>£&'. 

U<'^Uré- 

HiPOLIT: DIcU, ^3 



Jralllolum, 

foep© etlam eub paliolo Boráléo est Tapientla. 

ee fcau oft auch ein schlechter i enaoh guten reiht 

gebe», dostikrat en poreden sshlévlk fomóre dober 

evit dati» dostikrat pod porednim oblazhílaa ve- 

lika nodríist tisshjf. 

HIPOLiT: Diet. \ i 4^3 426 



Orlgo, 

id est mihi doloriß origo. daher entstehet 

mir grosses leid, od sot, a Ii od tot ineni 

pride vsa má^a velika Thálost. 

H1POL1T: Diet. ( 420 



süLoJ/ 

s^t/t' . 

h'P0L'T:Dktl 
/SW 

3 



Hefomido, aehr förchten. se sýlna báti, 

stráshiti, en vélik strah, ali grofo iméti. 

HIPOLiT: Dlet. 1 
» 



Begaliolus, etri grosser grünllng. ena Telena 

týza v'lash'k:! dePhéli, velika ko ker ena gérlissa: 

en véllk sternad. 

HI POLIT: Diet, I » 556 



^e£^^i/ ^Á^JÍC ■ 

Hi POLI T: Diet.J , & 

Z 



yfýj^^i^ck. ^/c>i*ey'/*4^ &£c' e* 

-U/ sybiity** 0-*C 

HlPOLIT: Dlet, \ 

4- 



Scr7U.0&esCUyUC, et* - lr*>^ <ctM^*&c* <ZfU*Ac 

u>£*i- rKsě*u'*^at ^ 

C^n dt^c *&*. jZat#- e* su^cste- 

-t^c Afy^fA' '9^c* 

StoeÓ^d&U' n>~C4ru*<žv IA^U ' ž*. \ / 

z/co^i." e^M ^o-trvc^jt^t. / tAsCi,' • 

HIPOLIT: Díct, I / &£/ 



Pondus, 

literae tuae maximi apud me sunt ponderis. dei 

ne brief gelten bey mir sehr vil. tvoja písma 

so per méni v* velikim prertimáji^u, inu ve liku 

per meni velajo. 

H1P0L1T: Diet. 1 , 482 



Inftar. 

InPtar montis. so gros als ein berg. toku 

velíku kakor en hrib. 

H! POLIT: Diet. I , 310 



Interest, 

Interest Ptulto intelligens. es ist ein Vnter 

scheid zwüschen einem Narren vnd Verstendigen. 

je en válik refldzhik v'mej nérzam inu énim 

rast<5pnim. 

HiPOLIÍ: Dlet. I 316 



Interpreter, 

grate animo aliquid interpretari. etwas zu ho- 

hem dan&k annemmen. éne rejzh s'^ne velike fa- 

hvále, inu s'hval^rhnim scírzera gári vP^ti. 

H1 POLIT: DiCt. I * 318 



Pica, ein Agalster, oder azel. Item gelust 

der schwangeren v/eiber. sráka. túdi éna 

velika The IIa tili nofsezhiii fh^nn. 

HlPOLIT: Diet. í » 



/n>c^Á 

■ <^z^ir±& e^ts. 

"'POUT: Diet. 1^43 



PhyTeter, ein grosser wallfisch. ena sýlnu 

velika balena, éna riba v'múrju. 

H1POLIT: Dlet. 1 > 470 



řhyma, übernatürliche gesohwulst. en sýlnu 

vélik nefmársen ottíik. 

HIPOLiT: Dlet. I , 470 



-/njtčó r^Xt^Tc^' /tu^yXtiÁ&á Co&^cbc*^- SU^f£* (mč&c. 

1 d*S (il*>vcc«. /c sueJ^-lZf Z^ť^ťV' ^<r />u^£č 

ýčdJyr /&?££■ ^c /ó^Ý^t^- 'éc /íft^o^e £>lfrá' 

/J'JUtV- 

"'POUT: O/ct. , / ^ 



JSH, ýyý/ťč>6 i'€yj4XC*^MSl, . ^ 

^-3 ^JtstJ&Li . /v' 

yUjC&Áil^ <&>■ . ^i^O. 



Plačo, 

verbls Pupplicibus placare aliquem. durch ern 

etliches bitten einen begütigen, skus veliko 

inu stanovitno próshnlo éniga vkrotíti, vdobro 

títi. 

HIPOLIT: Diet. 1 , 475 



&Kt*4*C 

HíPOLÍT: Dlet I / ^ 



Z5p&*CCt. 

s 

«'POLIT; Díct.f/^^fe 

r 



/v~C&Á 

eÁ&Zo'^** f 

cp/l&biť /yu&fáp. 

HIPOLíT: Dlet. I ^ ^ 



&*sČ£.\ 

cu'u^. e/Kcki^c 

/&^eiS>'l£ ^ gsiA^'t^# />y£^ec 

■^/ue^y&b>-v^& &. 

HI POLIT: Dlet. I , 



Percalleo, 

jam ufu obduruerat et percalluerat civitatis In- 

credibilis patientia. die statt hat sich durch 

lange gewonheit vnd grosse geduTt gänzlich darein 

ergeben, tu méstu se je skus dólgo navado inu 

velíku tarpléjne vtardýlu inu do kónsa vdálu. 

H1POL1T: Dlet. I , 445 



i'oraoanter. Ad v. sehr freundlich, llebllcsii. 

e^lnu prijáfnu, lubePnívu. s'veliko lubéfnlo, 

cilu lubeTnívu. 

HIPOLIT: Diet. i , 444 



lordclco, seinen acúmerzen überstellen» svójo 

Thálost, ali bolezhíno pretarpé^ti prestati: 

veliko Cha lost iméjti, fe taoa-nil kurnráti grímati. 

ffioahnö, fiialuváti. 

H1POL1T: Dlet. I > 447 



■<JÓA 

CAtocotiÉc otU/f 

£tsxAt<hý'0 

HIPOLIT: Dfct. I ^ /s*#- 

JL 



Perfero, 

duros perferre labores. schwer arbeit 

stehen, tefhave velike prestati. 

H1 POLIT: DiCt. i » 449 



förfrigidus, 

terapestos perfrlgida. sehr kalt wetter* sýlnu 

márflu vrórae, sýlna rýma» velik mras. 

HlrOLil: Diet l # 450 



řergrandis, sehr gros. sýlnu véllk, nefinársen, 

öolg, dolgavéren. 

HI POLIT: Dlet. I 
, 451 



pa** ^ri^/c^cr 

'XÁAÍIAÍ^O ^ C-t^Coc ^L-pÁ^H^C ^ )Cs£*ayi>C*' J 

HiPOLIT: Diet. ! / kSl' 



icmioleste. Adv* mit gros©©n Verdruß, nadle- 

ílinu, tofhllvu, le veliko torhlivo©tjo. 

HIP0L1T; Dlet. I , 456 



/P 

HIF O L i T: Dlet. 1/ 

4- 



Opulentus, reich, wolhabend. bógat, premofhen, 

blagcvíten, per velikim imejniu. 

H1r' O II T: DlCt. I » 418 



Opportunitas, 

Amicitia magnas habet opportunitates. die 

freundschaft hat grossen nuz. ta perjárnost 

im^t en velik nuz, ali en ve lile nuz perné Pse. 

HlPOLIT: Diet. J, 4-16 



Le/M* J *' 

HIPOLIT: Dlet I ^7> 



Opiaio, 

üpinio hCBalnurri a© te zaagna ©st. dle leuth 

halten vil von dir, ti ladje velíku od tebe 

daxThfe. ti ei v'vollkln prePtlmájniu. 

HI POLIT: Dkt. 1 # 



flXyle^Á 

<ď. 

<^4*ie r^éUWc< 

HIP0L1T: Dící.l ^ 



^St^yi-esT Sč-C' 

s'x^&^-csA^t <č*acs*4-&^u*yt^!ťŠ t 

HIPOLíT: Diet. ř 573 



Onero, 

onerare populum. dass Volek mit auflagen be- 

Bchwären. ta folk s'velikimi nalúgami dóli 

tréjti. 

H1 POLIT: DÍCt. I ř 414 



Oneratus, 

oneratus spe praemiorum. mit hoffnung grosser 

geschenk beladen, napólnen s'yupajnam velike 

darove Padobiti. 

HIPOLiT: Diet. I 

, 414 



Offa, ein stuck fleisch, an kos tttfolu aller- 

ley geraus, teiß, ein grosser mundvoll, en gost 

mozhnik, ali kaj od testa, en velik falúriiej. 

HIPOLiT: Dkt. I , 410 



Obtineo, 

Eomen Tapientiae obtinere. den Ruhm der Weis- 

heit erlangen, en glaTs, ánu Imeě éne velike 

modrdsti Tadoblti. 

H!POLIT: Diet. ! f 405 



[^Cč^ZyOUc^y 

čbisO J*t-CAM£ ^O-K^čs^U"/' fVt^ýct-^^- "/v t^Cí. 

{XZ-Cý. b-^y-T^M. s$ fr^c^/ 

HlPOLíT: Diet. 1 / ^ 

¥ 



T 

"fOLIT: Dlet. J 



/(Áa. 

-VU tí»c&pL*Ud(' ■&?tCec*t4^Ó~€St~é>. 

Oi**'/ <aU£e<< fées'\i <&** ^»^>w t^e^c£^r. ^ / /V&£ÍS?4^U< 

syu#- A-^x^ at^c 
J f v /• ť - ' ' * /> *< S CS/■/ ' 

si> ' r>*i^i^O~^ť> C-^-č /X*eSK^e*~y ■ 

H'POUr: Dlcu,^ r 



^O-cÁt^ iL*d£Sc*. SX** VSV^HZ^e. 

. /C^ fV&£trfÍ0 Ó^Á&£t*v~0 '^'-?Mc-tt-ť3^c-'^Ž- • 

HIPOUr: Dict.l/ 



'UA+OW saJýp+oCJlf' 1^/7 £t£/z*ts 

s/ln^stJ!/ i0t*ý?JceÁe4t. /1* 
j / f ' _^A , / . /// '-/ ' 

/&C/ ' ytA^Cjfi# ^ *Cc • 

hipolit; biet. 
vT 



ýsurítunčAo*? j 

(V-čsK^t#• ^^^Cc/f hMit^S^s/s 

t^cdeScsV- Cl^<v2£ se^g sVLtc*. / ^ 

/ 

HIPOLIT: Dlet. i , si6 



<s/i0tu(tíe>, 

^uH^ru^e &**>. «- 

sv^J^c-z^e . 

HIPOUr: DkU^i 

Z 



-u&bctyc' ncu**^cieascep/ttc*, 

/*Ayuyu*^£s£p£e*t • 

r e^t '^y . V 

Ml POLIT: Diet. / ^ Jrf 



/iteůJí 

NumeroPus, zalreich. mnogortivílen, mnog. 

Numero Pus Sxercitus. ein zalreicher Kriegs 

heer, 4na nmogoPtivílna vdjSka, velika ali 

mn<5ga vójska# 

HíPOLiT: Diet. ! , 394 



yihw&cuj 

yJOetM^'pM Vv>tí<k/ cp/tsirMe o*c£4c^e /o^Ät^ , 

H1P0LÍT: Diet. I 

Z 



^fva-üeM ii/xcde«- (ybi-e-d-tt 

HIPOLIT: Dlet. 



Potentes, 

potentum amicitiae sunt perlculofae. es ist 

bös mit grossen herm kirsehen essen, je na- 

várnu is veliko gospodo ahéjsime jéjsti. prov. 

HlPOLiT; Diet. i ' 



<S&l£4cX>ca / 

/IM^C^i^- -04t4£^^/eš . 

H'POL/T: Diet. f ^ 



% 'ZC&s. -ě^ue /yc*-4> 

HfPOLíT: Diet \ / 
3> 



Seťíéo /■ 

ýu0*iÉck*0 * eťtce**. /d&MjtiLf&tJUebi, 

/bbc& • ésH^r /?*^er/4~c& t 

"(POLIT: D/ct.i/ ^ 



Portio, antheil. en dejI. magna mortalium 

portio. ein grosser Theil der menschen, en 

velik dejI tih ludy. 

HIPOLIT: Diet. I , 485 



řortontura, 

TOmorablle portöntua, ein bederUcliches wunder- 

sciohen. énu s.aád»si velísiga spronlslilová jna 

vrédnu. 

H1 POLIT; Diet. 1 , 485 



Portendo s 

ex oftentis metus magnorum periculorum proten- 

ditur. die wunderzeihen bedeuten grosse gefah 

ren. ti zhudefhi dajb velike navámostl na 

fnánle. 

HIPOLIT: Dlet. 1 , 484 



v- 

/V-Ctátésc "éuAUyCtflíuj Jr&ttdiAie. ec/x i^tAf^e^. 

e-K 'th^ÁciJc ■ 

HIPOLiT: Díct. \, 6 ty 



j 

Fraeformido, etwas übel ersorgen, sehr förchten. 

se zhes kaj mozhnu skarbéjti, v'veliki slcárbi biti, 

se sylnu stráshiti, báti. 

HIPOLIT: Diet. 1 ^ 493 



Profufe. Adv. überflüssig, preobilna, T'veliko 

obílnostjo. 

HI POLIT: Diet. : f 513 



/VčÁ'Á 

Prohibeo, 

prohiberi occupatlonibus aliquid facere. wegen 

vilen geschäften verhindert werden etwas zuthun. 

fa velikih oprávkou vólo faderfh^n biti kéjkaj 

sturíti. 

H1 OljT; Dici. i . 5U 



ffvcdoo#, 

/^C ST^&^r^rCSl' /.£>*/ C&i? es-^f# J> , —/^j» 

n^č/^Lg ^tri>tíeU*, ý, ^ <felu& Sc^r£í^-&: , 

"^'Xč/ČsČc* ■ ' 

HIPOIíT; Dlet. I f S7£ 

4^ 



Profunclue, tief f. hoch, 

vélik, neTmársen. 

H1POL1T 

gros. globbk, vifsbk, 

DiCt. 1 
. 513 



Prurio, 

dentes pruriunt. ich hal) einen grossen hunger. 

jest imlun eno veliko lakoto, veliko fhelo, mene 

skomine railcajo. 

H1 POLIT: Diet. ] , 526 



řrtitno fua, voll reiff ♦ póliien slánne. pnUno- 

ra frl^ora. grosse kälte, velik iarae. 

HiPOLlT: Diet. ) ^ 526 



Proruo, 

ooleia hoftilem Ingentibus faxls proriere. die 

feind mit grossen steinen anfallen, te sovrafh- 

nlke is velikimi kamini pofsuti. 

HU OL iT; Diet- i ^ 



svu~cc**^t^&r* t^isisbt. ns&^cstic 

/dbsO-TČt, ^ tiísb '■ 

HI POLIT: Dlet. 1, s?* 

3 



g^g, /r^-uAc^&s A>^/^ťr>(2cc 

hIPOLIT: Diet. I 

4 



Magnifico, erheben, sehr rühemen, hoch Prei- 

sen. povrdígniti, povígshaťi vifsóloL zhastíti, 

inu hvaliti, Pa velikega derfháti inu rtimáti, 

velízhati. 

HIP0L1T: Dlet. I , 355 



lomentofus, das wichtig ist. kar je velíziga 

premishlovájna vréjden, na katérim je velíku 

le fh^zhe. 

HIPOLIT: Diet. f , 373 



/v-c^iyÁ 

Grandio, gros raachen. velílciga, ali velíziga 

sturítl, vifséku povrdígniti. 

Diet. I ^ 26-j 


